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[onoc 2 Tone 2

MydyeHuku AracpoHuk, 3oTuk, ®eonpeniu (boronin),
AknHauH, CeBepiaH Ta iHWi (305-311)

Aol MydeHnkn AradoHuk, 3oTuk, Peonpenin (boronin),
AknHauH, CeBepiaH Ta iHWi (305-311) NpUnHANKM cMepTb
3a XpucTta nig 4Yac npaesniHHA imMnepatopa MakcumiaHa
(284-305). My4deHunk AracboHMK NOXOAMB 3i 3HATHOrO pPo-
Ay innaciesoro, xue B HikomuAil.

Byayyn obisHaHnm y CesweHHoMy [ncaHHi, BiH Ha-
BEPHYB A0 Bipn B XpucTa baraTbox A3UYHUKIB, 30KPEMA |
camoro ronosyto4doro B CeHarti (npuHuenca). Komut EB-
TONMIN, nocrnaHun go lMNoHTinceKoi (MpUYOPHOMOPCHLKOI)
KpaiHu, B MicueBocTi KapneH posin'saB y4HIB XpUCTUSAHMK-
Ha 30TuKKa, WO BiAMOBUITNCA NPUHECTM XEPTBY igonam, a
camoro 30TuKa B3sB i3 cobot. Y Hikomugii EBTONMIN CcxonmB My4eHuKa
AradoHuka (3 npuH-uencom), Peonpenis, AknHanHa i CeepiaHa.

[Micns kaTtyBaHb EBTONMIN noBiB MyyeHukiB y Ppakito Ha cyq imneparto-
pa, ane no Aoposi, B MicueBocTi [NoTama, ymepTBMB My4eHuKiB 30Tnka, deo-
npenia i AKNHAWMHA, OCKISNTbKM BOHU He MOIM dani MTn 3a KoniCcHUUEK npasu-
Tenda 4Yyepes OTpUMaHi HAMMK nig Yac katyBaHb paHu. MydeHuk CeepiaH OyB
youTum B XarnkigoHi, a MydyeHuK AragoOHuK i3 iHLIMMK yCideHi MedeM, 3a Haka-
30M iMnepartopa, B Cunuepii.

MoLui mydyeHuka AradpoHuka B LiepkBi Ha YecTb noro imeHi B 1200 poui B
KoHcTaHTMHOMNONI 6a4nB yKpaiHCbLKM npovaHuH AHTOHIK. Y XIV cToniTTi apxi-
ennckon Cinispincbknn Pinoden NpucBATMB My4YeHUKY AradpOHUKY MOXBarb-
He CI10BO.

No. 35 4-ro BEPECHA 2016 SEPTEMBER 4 No. 35




Martyrs Agathonicus, Zoticus, Theoprepius,
Acindynus, Severian, Zeno and others

The Martyrs Agathonicus, Zoticus, The-
oprepius, Acindynus, Severian, Zeno and
others accepted death for Christ during the
reign of the emperor Maximian (284-305).

The Martyr Agathonicus was descended
from the illustrious lineage of the Hypasians,
and he lived at Nicomedia. Well versed in
Holy Scripture, he converted many pagans to
Christ, including the most eminent member of
the Senate (its “princeps” or leader).

Comitus Eutolmius was sent to the Pon-
tine (lower Black Sea) region, where he crucified the followers of the
Christian Zoticus, who had refused to offer sacrifice to idols. He took Zot-
icus with him.

In Nicomedia, Eutolmius arrested the Martyr Agathonicus (together
with the princeps), and also Theoprepius, Acindynus and Severian. After
tortures, Eutolmius ordered that the martyrs be taken to Thrace for trial by
the emperor.

But along the way, in the vicinity of Potama, the Martyrs Zoticus,
Theoprepius and Acindynus were unable to proceed further behind the
chariot of the governor because of wounds received during torture. There-
fore, they were put to death.

The Martyr Severian was put to death at Chalcedon, and the Martyr
Agathonicus together with others was beheaded with the sword by order
of the emperor, in Selymbria.

The relics of the Martyr Agathonicus were in a church named for him
at Constantinople, and were seen in the year 1200 by the Rus’ pilgrim An-
thony. And in the fourteenth century Philotheus, the archbishop of Se-
lymbria, devoted an encomium to the Martyr Agathonicus.



AMOCTOIJI

3 MNepuworo MNocnaHHa oo KopnHTaH cB. Anoctona Naena untaHHS.
(p.9,B.2-12)

Konu 51 He anocTton ans iHWuX, To Ang Bac 9 arnocnosi, B 60 nevaTb
MOro anocTosnbcTBa B ['ocnoai.

Oue obopoHa mMost nepen TUMU, XTO CyAUTb MEHE.

U Mn npasa He MaAeMO ICTK Ta NUTN?

Y Mn npaBa He MaemMo BOOUTU 3 COBOKD CECTPY, APYXUHY, AK | iHLLU
anoctonu, i focnogHi 6patn, i Kuda?

Xiba 51 oguH | BapHaBa He maemo npaBa, Wwob He npautoBaTn?

XTO KOLUTOM CBOIM KOS CNYXMUTb Y BiCbKYy? ABO XTO BUHOrpagHuKka
caauTb, — i He IcTb 3 noro nnoay? ABo xTo otapy nace, i He ICTb MONoKa
Big oTapun?

Un a ninbku no-ntoacbkomy Ue roBopto? Xiba X i 3akoH He roBoOpUTb
Lboro?

bo B 3akoHi Mownceesim nucaHo: “He B'sbkm poTta BoOnosi, WO
mMonotutb”. Xiba 3a Bonis bor TypbyeTbca?

Un rosoputb BiH 3o0BciM ans Hac? [Ons Hac, 60 HanucaHo, wWwo 3
Hadielo MyCUTb opaTh opad, a MOSIOTHUK — MOosiomumu 3 Hagdieo maT u
YacCTKy B CBOIM CroAiBaHHi.

Konu mu cignu Bam OyXOBHE, YM XX BeENUKa TO piy, AK MOXHEMO MU
BaLle TinecHe?

Ak npaBo Ha Bac MaroTb iHLWIi, TO TUM Binblie Mu. Ane Mn He BXUNu
LbOro npaea, Ta Bce TEPNMUMO, abn nepeLkoan Kol XpucToBin €BaHrenii
MW HE BYMHUNMN.



€BAHIENIA

Big Matdoia CeaToro €BaHresist YuTaHHS.
(p. 18, B. 23 — 35)

Tum 10 LlapctBo HebecHe nogibHe ogHOMY UapeBi, WO 3axoTiB
obpaxyHOK 3pobuTi 3 CBOIMUK pabamu.

Konun X BiH no4yaB obpaxoByBaTu, TO NOMY NpUBENN OQHOrO, LLO BUHEH
OyB OEeCATb TUCAY TanaHTiB.

A WO BiH HE MaB i3 4YOro BigaaTn, Haka3aB NaH npogaTtun Noro, i Noro
OPYXWHY Ta OiTn, i BCe, WO BiH MaB., | 3annatuTu,.

Topi pab Ton ynae Ao Hir, i BKNOHSBCA MOMY Ta bnaras: “IloTepnu MeHi
— a1 Biggam To0i Bce!”

| 3mMunocepamnBca naH Hag pabom TUM, — i 3BiINbHMB WOro, i NPOCTUB
nomy Gopr.

A sK BMALWOB TOW pab, To cniTkaB BiH OOAHOro 3 CBOIX CMiBTOBapULLIB,
Lo 6yB BUHEH NOMY CTO AMHApIIB. |, CXxonMBLUM MOrO, BiH AyLUMB Ta Ka3as:
“‘Biggoan, Wwo T BUHEH!”

A TOBapuL MOro BraB Yy HOrM NoMYy, | BraraB noro, kaxy4n: “lNotepnu
MeHi, — i 9 Bigaam 106i!”

Ta Ton He cXOoTiB, a NiloB i BcaauB O0 B'SA3HULI MOro, — ax MoK BiH
bopry He BepHe.

Ak nobaunnn xx ToBapuLli NOro Te, WO CTanocs, To 3aCMyTUINNCA QyXe,
| MPUALLNK 1 PO3MOBINN CBOEMY MaHOBI BCe, WO 6yno.

Toai naH noro KNuye 1noro, Ta N roBOpuTb 40 HbOro: “Pabe nykaBun, s
npocTtue 6yB TObI BBeCb Ton 6opr, 60 NPOCUB TV MEHE.

Un n T0Oi He Hanexano 3MuIyBaTUCb Had CBOIM CrniBTOBapULLEM, SK i
1 Hag Toboto ByB amunysascs?”

| nporHiBaBCcA naH MOro, i Katam WMOro BuAaB, aX MOKM MOMY He
BigaacTb BCbOro 6opry.

Tak camo 1 OTteub Min HebeCHUM yYMHUTL i3 BaMu, KOSIM KOXEH i3 Bac
He NMPOCTUTbL CBOEMY BpaTOoBi 3 cepusi CBOro IXHiX NPOorpixis.



EPISTLE

The reading is from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians.
(c.9,v.2-12)

If | am not an apostle to others, yet doubtless | am to you. For you are
the seal of my apostleship in the Lord.

My defense to those who examine me is this:

Do we have no right to eat and drink?

Do we have no right to take along a believing wife, as do also the oth-
er apostles, the brothers of the Lord, and Cephas?

Or is it only Barnabas and | who have no right to refrain from working?

Who ever goes top war at his own expense? Who plants a vineyard,
and does not eat of its fruit? Or who tends a flock, and does not drink of
the milk of the flock?

Do | say these things as a mere man? Or does not the law say the
same also?

For it is written in the law of Moses, "You shall not muzzle an ox while
it treads out the grain.” |s it oxen God concerned about?

Or does He say it altogether for our sakes? For our sakes, no doubt,
this is written, that he who plows should plow in hope, and he who
threshes in hope should be partaker of his hope.

If we have sown spiritual things for you, is it a great thing if we reap
your material things?

If others are partakers of this right over you, are we not even more?
Nevertheless we have not used this right, but endure all things lest we
hinder the Gospel of Christ.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew.
(c. 18, v. 23 — 35)

Therefore the kingdom of heaven is like a certain king, who wanted to
settle accounts with his servants.

And when he had begun to settle account, one was brought to him,
whwho owed him ten thousand talents.

But as he was not able to pay, his master commanded that he be sold,
with his wife and children and all that he had, and that payment to be made.

The servant therefore fell down before him, saying, “Master, have
patience with me, and | will pay you all”.

Then the master of that servant was moved with compassion, released
him, and forgave him the debt.

But that servant went out and found one of his fellow servants, who owed
him a hundred denarii; and he laid hands on him and took him by the throat,
saying, “Pay me what you owe!”

So his fellow servant fell down at his feet and begged him, saying, “Have
patience with me, and | will pay you all”.

And he would not, but went and threw him into prison, till he should pay
the debit.

So when his fellow servants saw what had been done, they were very
grieved, and came and told their master all that had been done.

Then his master, after he had called him, said to him, “You wicked
servant! | forgave you all that debt because you begged me.

Should you not also have had compassion on your fellow servant, just as
| had pity on you?

And his master was angry, and delivered him to the torturers untill he
should pay all that was due to him.

So My heavenly Father also will do to you, if each of your, from his heart,
does not forgive his brother his trespasses.
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12-ta Heping no M’'atngecatHuui
Jlimypeis 10:00 paHKy
YcikHogeHHs [ornosu

Cs. leaHa Xpecmumerisi

LiepkoBHnn HoBun Pik
[MouaTok IHanKTY
Jlimypeisa 9:30 paHKy
HoeopiyHuti MornebeHb

13-ta Heainga no N’atnpgecatHuui
Jlimypeis 10:00 paHky

PisoBo lNpeceatoi boropoaunui
Jlimypeia 9:30 paHKy

14-ta Heging no M’'atngecatHuui
Jlimypeis 10:00 paHKy

BosaswmxeHHs1 HecHoro XpecTta

Jlimypeisa 9:30 paHKy
15-ta Heging no M’'atngecatHuui

XOBTEHb
Jlimypeis 10:00 paHKy

16-ta Heainga no N’atnpgecatHuui
Jlimypeis 10:00 paHKy

MokpoBsa lNpeceaTol boropoauui
Jlimypeais 9:30 paHKy
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Church Calendar

=

SEPTEMBER

12th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am
Beheading of St. John the Baptist

Ecclesiastical New Year
Beginning of the Indiction
Liturgy 9:30 am

New Year’s Moleben

13th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

Nativity of the Theotokos
Liturgy 9:30 am

14th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

Exaltation of the Holy Cross
Liturgy 9:30 am
15th Sunday after Pentecost

OCTOBER

Liturgy 10:00 am

16th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

Protection of the Theotokos
Liturgy 9:30 am



IHhbopmauia Ta nogil Ha BepeceHb - Information & activities for September

4  Cnisgpyxxa: CYK Fellowship: UWAC

8 Knto® ceHbmopis: O0ig onsa nyosiku Seniors Club: Public Lunch

11 Cnisagpyxka: OpaeH cB. AHApis Fellowship: Order of St. Andrew
11 lNoumHaeTbea HepinbHa Wkona Sunday School begins

12  MicsayHi 36opmn CYK o 7:00 rog. Beu. UWAC Monthly Meeting @ 7:00 pm
13 Peectpauis B wkony 6aHaypucTis - 7:00 Bey. Bandura Registration at 7:00 pm

18 Cnisagpyxxka: CYMK Fellowship: CYMK

20 HaByaHHA Ha 6aHaypi Bandura Instruction

25 Hewmae CniBapyxxa! NMapadcianoHum MNikHik No Fellowship! Parish Picnic
27 HaeuaHHA Ha baHAypi Bandura Instruction

28 CeHbnopu: MNpurotyBaHHs BapeHukiB  Seniors: Varenyky Preparations
29 CeHbnopu: MNpurotyBaHHs BapeHukiB  Seniors: Varenyky Preparations

IHbopmauia Ta noaii Ha xxoBTeHb - Information & activities for October

2  Cnisgpyxxsa: OpaeH cB. AHapid Fellowship: Order of St. Andrew
2  CYK - Micauni 36opu o rog. 12:30 UWAC - Monthly Meeting @ 12:30
4  Hae4yaHHA Ha BaHaypi

St. Demetrius Parish Picnic
Sunday, September 25, 2016 at 1:00 pm

Centennial Park
(off of Rathburn Rd., to EImcrest Rd.)
Picnic Area #1
(beside parking lot)

BeskowToBHO ans Bceix! - Free for everyone!
MapadisnbHun MikHik cB. AuMuTpin

BINGO: Friday, September 9 @ 10:00 am at Delta Downsview n

YkpaiHcbkun NpaBocnaBuun Co6op Ce. Alumutpis - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9 website: www.stdemetriusuoc.ca
Parish Office: Tel.: 416-255-7506 e-mail: stdemetrius@rogers.com
Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Office: 416-255-7506 #25 Res.: 416-259-7241 e-mail: makarenko@bell.net




